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Alle Anweisungen, Garantien und anderen zugehdrigen Dokumente kdnnen
im eigenen Ermessen von Horizon Hobby, LLC jederzeit gedndert werden.
Die aktuelle Produktliteratur finden Sie auf horizonhobby.com unter der
Registerkarte ,Support” fiir das betreffende Produkt.

ERKLARUNG DER BEGRIFFE

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf
unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:
WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschéden, Kollateralschdden und schwere Verletzungen
ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschéden UND die Gefahr von schweren Verletzungen.
HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, kdnnen sich
mdglicherweise Sachschaden UND eine geringe oder keine Gefahr von
Verletzungen ergeben.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung durch,

um sich vor der Inbetriebnahme mit den Funktionen des Produkts
vertraut zu machen. Wird dieses Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies
zu Schaden am Produkt oder anderen Sachschéden und zu schweren
Verletzungen fihren.
Dies ist ein hochentwickeltes Hobbyprodukt und KEIN Spielzeug. Es muss mit
Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und erfordert
gewisse technische Grundféhigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere
und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder Schéden
am Produkt oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt eignet sich nicht
filr die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uberwachung eines Erwachsenen.
Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, LLC, das Produkt
zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf jegliche
Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen flir Sicherheit,
Betrieb und Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung
oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen und
zu befolgen, damit das Produkt bestimmungsgemas betrieben werden kann und
Schéden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

WARNUNG ZU GEFALSCHTEN PRODUKTEN: Bitte kaufen Sie Ihre
Spektrum Produkte immer von einem autorisiertem Handler um
sicherzu stellen, dass Sie ein authentisches hochqualitatives original Spektrum
Produkt gekauft haben. Horizon Hobby lehnt jede Unterstiitzung, Service oder
Garantieleistung von gefélschten Produkten oder Produkten ab die von sich in

Anspruch nehmen kompatibel mit Spektrum oder DSM zu sein.

HINWEIS: Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung in
unbemanten, ferngesteuerten Fahrzeugen und Fluggerdten im Hobbybereich
vorgese-hen. Horizon Hobby lehnt jede Haftung und Garantieleistung
ausserhalb der vorgesehen Verwendung ab.



Telemetrie-Oberflichenempfianger SR1015T

Der Empfénger Spektrum SR1015T ist ein Telemetrie-Empfénger mit voller
Reichweite, der mit allen Sendern mit Spektrum-DSMR+-Technologie
kompatibel ist.

Sie kdnnen den SR1015T Empfénger tber einen kompatiblen Spektrum Sender
mit Vorwértsprogrammierung einrichten. Der Spektrum PC Programmer kann
flr die Firmware-Aktualisierungen verwendet werden.
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Spezifikationen
SR1015T
Typ Telemetrieempfanger mit 10 Kanélen
Anwendungshereich Oberflache
Channels [Kanéle] 10
Modulation DSMR+
Telemetrie Integriert
Failsafe Ja
Band 2,4 GHz
Abmessungen (L x B x H) 55x30x 15 mm
Gewicht 18 g
Eingangsspannung 3,5-9V
Auflosung 2048
Spannungssensoranschluss
XBUS-Anschluss
RPM Anschluss
Bind/SRXL2 —

Anschluss

Servoanschliisse
Kanéle 1-10

BIND/SRXL2

(T /
SFE KTRMW@— Micro-USB
Anschluss

Temperatur-Anschluss

Bindungsschalter
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Anforderungen an das Power System
(Stromversorgungssystem) des Empfangers

Zu den Systemkomponenten, welche die Stromversorgung zum Empfénger

beeinflussen, zéhlen unter anderem:

e Empfénger-Akku-Pack (Anzahl der Zellen, Kapazitat, Zelltyp, Ladezustand).

 Die Fahigkeit des Geschwindigkeitsreglers, an den Empféanger eine
ausreichende Spannung zu liefern, wenn die Servos eine hohe Leistung
anfordern

o Schalterkabel, Batteriekabel, Servoleitungen, Regler usw.

Die minimale Betriebsspannung des SR1015T betrdgt 3,5 Volt.

Montieren des SR1015T-Empfingers

1. Sicherstellen, dass der Sender auf die neueste Spektrum-Software
aktualisiert ist, um von der Vorwdrtsprogrammierung zu profitieren. Das
Handbuch des Senders zu den Aktualisierungsanweisungen konsultieren.

2. Den Empfanger mit doppelseitigem Servo-Klebeband im Fahrzeug befestigen.

3. Die Servos entsprechend der Liste unten mit ihren jeweiligen Anschliissen
am Empfanger verbinden.

4. Den Empfanger mit Ihrem Sender binden.

Standard-Portzuweisungen am Empfénger
Binden/Prog/SRXL2 = Binden, Hilfsgerateunterstiitzung, Programm

1 = Akku/Programmierung 6 =Aux 5
2 = Steuerung 7 =Aux 6
3 = Gas (Smart Throttle) 8=Aux7
4=Aux3 9=Aux8
5=Aux 4 10 =Aux 9

WICHTIG: Bei Verwendung eines Y-Kabelbaums oder einer Servoverléngerung
mit Spektrum-Ausriistung keine umkehrenden Kabelbdume verwenden. Die
Verwendung von umkehrenden Y-Kabelb&dumen oder Servoverldngerungen
kann dazu fiihren, dass die Servos fehlerhaft arbeiten oder tiberhaupt nicht
funktionieren.

Telemetrie mit Smart Throttle

Mit Smart Throttle liefert die normale Gasleitung das Gassignal an den
Geschwindigkeitsregler, und der Geschwindigkeitsregler kann Telemetriedaten
wie Spannung und Temperatur an den Empfanger zuriicksenden. Damit
Smart Throttle funktioniert, muss ein Smart-Throttle-Geschwindigkeitsregler
in Verbindung mit einem Smart-Throttle-Telemetrieempfanger und einen
Spektrum DSMR-Sender mit Telemetrie verwendet werden. Nur bestimmte
Spektrum-Produkte verwenden die Smart-Technologie. Weitere Informationen
enthalten die Bedienungsanleitungen von Geschwindigkeitsregler und Sender.
Wird ein Standard-Geschwindigkeitsregler oder -Servo an den Gasanschluss
des SR1015T-Empfénger angeschlossen, so funktioniert der Gasanschluss
normal (PWM-Signal) wie jedes herkémmliche RC-System.
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Binden von Sender und Empfanger

Flr die Programmierung des SR1015T-Empféngers ist ein Spektrum-DSMR+-
kompatibler Sender mit Vorwartsprogrammierung erforderlich.

Binden

Der SR1015T-Empfénger muss an den Sender gebunden sein, damit er zum
Flugbetrieb bereit ist. Das Binden ist der Vorgang, bei dem der Empfénger den
speziellen Code des Senders lernt, sodass er sich nur mit diesem speziellen
Sender verbindet.
1. Bis zu zwei optionale SRXL2-Funkempfénger (SPM9747 oder SPM4651T)
und alle Telemetriesensoren mit dem
Hauptempfénger verbinden.
2. Die Bindungstaste auf dem Empfanger
beim Einschalten des Empféngers Q
driicken und gedrtickt halten.

- ODER -
2. Den Empfanger einschalten und dann die \
Bindungstaste driicken.
WICHTIG: Der Empfénger wechselt nicht in den Bindungsmodus,
wenn irgendwelche zuvor gebundene Sender eingeschaltet sind, bevor
der Empfénger eingeschaltet ist.
3. Die Bindungstaste loslassen, sobald die orangefarbene LED kontinuierlich
blinkt und anzeigt, dass sich der Empfanger im Bindungsmodus befindet.
TIPP: Es ist immer noch mdglich, bei Bedarf einen Bindungsstecker in der
Bindungsbuchse zu nutzen. Dies kann von Vorteil sein, wenn der Empfanger
in einer schwer zugénglichen Position montiert werden muss, wobei in
diesem Fall eine Servoverlédngerung zum Binden verwendet werden kann.
Bei der Verwendung eines Bindungssteckers, sollte dieser nach dem
Binden entfernt werden, um zu verhindern, dass das System beim néchsten
Einschalten in den Bindungsmodus tibergeht.
4. Den Sender in den Bindungsmodus bringen.
5. Der Bindungsvorgang ist abgeschlossen, wenn die LED auf dem
Empfénger besténdig leuchtet.

Failsafe

Im unwahrscheinlichen Fall, dass die Funkverbindung wéhrend des Betriebs
abbricht, bringt der Empfanger den gewéhliten Failsafe-Modus aktivieren.
Failsafe voreinstellen

Mit ,Failsafe voreinstellen” kdnnen die spezifischen Steuerpositionen bei einem
Signalverlust eingerichtet werden. Erhalt der Empfanger ein Signal vom Sender,
setzt die normale Fahrbetriebfunktion wieder ein.
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Fehlerbehebung 2.4GHz

Problem

Maégliche Ursache

Sender und Empfénger
stehen zu nah zusammen

Losung

Stellen Sie den Sender und
Empfénger (1-3 m) auseinander

Sie sind von metallischen
Objekten umgeben

Gehen Sie in eine Umgebung mit
weniger Metall

Der Empfanger ist

Prifen Sie das gewahlte Modell

Distanz in den
Failsafemode

Kiirzungen

Das System ; ) .
will sich nicht | nicht an den aktiven und stellen sicher dass es
verbinden Speicherplatz gebunden  |gebunden ist
Ihr Sender wurde
E?;Z%nggécgégrgiﬂt und Binden Sie Sender und Empfénger
ist nicht langer an den emeut
Empfanger gebunden
Ersetzen Sie den Empfénger oder
Er?]rpféinger Uberprifen Sie die kontakten den technische Service
von Horizon Hobb
geht nach Empféngerantenne auf — y —
Kurzer Beschédigungen oder Stellen Sie sicher, dass sich die

Antenne im Antennerdhrchen
befindet und Uberhalb des Fahr-
zeuges ist

Laden oder ersetzen Sie die
Empféngerakkus. Laden Sie die

Lose oder beschédigte
Kabel/Verbinder zwischen
Akku und Empfénger

Nicht ausreichende "
Akkus. Spektrum Empfénger
Der . Akkuspannung benttigen mindestens 3,5 Volt
Empfanger Betriehsspannung.
reagiert nicht - - —
mehr Uberprifen Sie die Kabel und

Verbinder zwischen Akku und
Empfénger. Reparieren oder
ersetzen Sie Kabel oder Verbinder

Anleitung zur Telemetrie-Fehlerbehebung

Problem

Magliche Ursache

Es wird ein Sender
verwendet, der keine

Losung

Den Wechsel zu einem
Sender mit Telemetrie in

sich im 5,5-ms-Modus

Im Sender sind keine g?é(tegtletnefunktlonen Betracht ziehen
ng;{rjg%tarllreopt|onen Ein anderes DSMR-
Der Sender befindet Protokoll auswahlen, neu

binden und dann neu
kalibrieren

Der Telemetriebildschirm
ist leer

Der Telemetriebildschirm
muss im Telemetriemen(
des Senders konfiguriert
werden

Konfigurieren des
Telemetriebildschirms
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Problem Magliche Ursache Lésung
Damit die SMART-
SMART-AKku- Geschwindigkesregler [ Informationen per
! p Telemetrie gesendet
Informationen werden oder Empfénger werden kénnen
nicht per Telemetrie sind nicht SMART- e !
{ibertragen kompatibel sind ein SMART-
Geschwindigkeitsregler
und -Sender erforderlich
) . Den Geschwindigkeitsregler
Die Informationen gfsgﬁiliﬁ'é?nfeg;se lers mit dem Gasanschluss
des SMART-Throttle- | 2200 % o 9TS | (THR) am Empfanger
Geschwindigkeitsreglers |, .. verbinden. Keiner der
: richtigen Anschluss i
werden nicht per am Empfanger anderen Anschliisse
Telemetrie ibertragen angeschlossen, unterstutztl die SMART-
Technologie.

Garantie und Service Informationen

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie — Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass das gekaufte

Produkt frei von Material- und Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum

entspricht den gesetzlichen Bestimmung des Landes, in dem das Produkt

erworben wurde. In Deutschland betragt der Garantiezeitraum 6 Monate und
der Gewéhrleistungszeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkaufer (K&ufer) gewéhrt und kann nicht
tbertragen werden. Der Anspruch des Kaufers besteht in der Reparatur
oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich
ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisierten Horizon Handler
erworben wurden. Verkdufe an dritte werden von dieser Garantie nicht
gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein giiltiger
Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behélt sich das Recht vor, diese
Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren und
widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon tibernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des Produktes,
die Féahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fiir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kéufer allein ist daftir verantwortlich,
zu priifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen
Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kéufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen von Horizon,
ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder
ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kaufers, wenn
ein Defekt festgestellt wird.

Horizon behalt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den

Garantiefall einbezogen werden kénnen. Die Entscheidung zur Reparatur

oder zum Austausch liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische

Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch hohere Gewalt, falsche Behandlung

des Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder

Modifikationen irgendwelcher Art aus.
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Die Garantie schlieBt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung,
Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht von Horizon
ausgefiihrt wurden aus. Riicksendungen durch den Kaufer direkt an Horizon
oder eine seiner Landesvertretung bediirfen der Schriftform.
Schadensbeschrénkung

Horizon ist nicht flir direkte oder indirekte Folgeschéaden, Einkommensausfalle
oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem Zusammenhang mit dem
Produkt stehen verantwortlich, unabhéngig ab ein Anspruch im Zusammenhang
mit einem Vertrag, der Garantie oder der Gewéahrleistung erhoben werden.
Horizon wird dartiber hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall
akzeptieren, die Uber den individuellen Wert des Produktes hinaus gehen.
Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung
des Produktes oder etwaiger Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt
werden. Horizon iibernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche
flr in der folge auftretende Verletzungen oder Beschadigungen. Mit der
Verwendung und dem Einbau des Produktes akzeptiert der Kéufer alle
aufgeflhrten Garantiebestimmungen ohne Einschrénkungen und Vorbehalte.
Wenn Sie als K&ufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang
mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass
Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollsténdig bei dem
Verkéufer zuriickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es muss mit
Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert einige mechanische wie
auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig

zu betreiben kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sachbeschadigungen
erheblichen AusmaBes flihren. Dieses Produkt ist nicht fur den Gebrauch
durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die
Anleitung enthalt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fiir die
Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Hinweise
vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der
falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und Beschadigungen
vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle kénnen eine Garantiebeurteilung
ohne Riicksprache mit Horizon nicht durchfiihren. Dies gilt auch flr
Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall den
Héndler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um eine sachgerechte
Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst moglich hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich entweder
an lhren Fachhandler oder direkt an Horizon. Rlicksendungen / Reparaturen
werden nur mit einer von Horizon vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese
Nummer erhalten Sie oder ihr Fachhdndler vom technischen Service. Mehr
Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter www. Horizonhobby.de
oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton
in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschadigt zu werden.
Verwenden Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und
Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung fiir den
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Versand des Produktes tibernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen
Kaufbeleg bei, sowie eine ausfilhrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller
eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollstandige
Adresse, eine Telefonnummer fiir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.
Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg von einem
autorisierten Fachhandler beiliegt, aus dem der Kéufer und das Kaufdatum
hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestatigen wird das Produkt repariert
oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.
Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag,
den wir Inrem Héndler Ubermitteln. Die Reparatur wird erst vorgenommen,
wenn wir die Freigabe des Handlers erhalten. Der Preis flr die Reparatur ist

bei lhrem Handler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden
mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die Rickversandkosten in Rechnung
gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einverstandniserkldrung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder
anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir Elektronik und
Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders bei Hubschraubern und
RC-Cars sind extrem aufwendig und miissen deshalb vom Kaufer selbst
vorgenommen werden.

10/15
Garantie und Service Kontaktinformationen

La;:uc:es Horizon Hobby Tele‘{g?ésE;;n ail Adresse
Horizon Technischer | service@ .

European | Service horizonhobby.eu Baznzsggg%g?gbﬁnel

Union | Sales: Horizon Hobby  (+49 (0) 4121 2655 | Garmany ’
GmbH 100
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EU Konformitatserklarung

EU Konformitétserkldrung
C € Spektrum SR1015T Telemetry Receiver (SPMSR1015T);
Hiermit erkldrt Horizon Hobby, LLC, dass das Gerdt den folgenden
Richtlinien entspricht: EU-Richtlinie iber Funkanlagen 2014/53/
EU; RoHS 2-Richtlinie 2011/65 / EU; RoHS 3-Richtlinie - Anderung 2011/65 /
EU-Anhang Il 2015/863.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: https://www.horizonhobby.com/content/support-
render-compliance.
Drahtloser Frequenzbereich / Drahtlose Ausgangsleistung:

Frequency Band: 2405-2478MHz
Max EIRP: 0.56dBm

Offizieller EU-Hersteller: Offizieller EU-Importeur:
Horizon Hobby, LLC Horizon Hobby, GmbH
2904 Research Road Hanskampring 9
Champaign, IL 61822 USA 22885 Barshittel Germany

WEEE-HINWEIS:

Dieses Geréat ist geméaB der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt kein
normaler Haushaltsabfall ist, sondern in einer entsprechenden
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgt
werden muss.
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